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Nem kell felboncolnom a madarat ahhoz, hogy tudjam,
mi végzett vele. Egy pillanattal el0bb a szemem lattara re-
piilt neki az arbocnak, ernyedt teste a fedélzetre zuhant,
megrepedt koponydja roppant egyet az ujjaim kozott,
ahogy felemeltem. De engem nem is a haldla érdekel. Azt
akarom tudni, hogyan élt.

Az els6 vagas utan vér csordul ki a fekete tollakra, on-
nan pedig az ujjamra. Még langyos. Letorlom. Nem mint-
ha finnyas lennék, csak rendesen akarom latni a finom
csontozat mogott az apro szerveket.

Korabbi hasonl6 kisérleteimbdl megtanultam, hogy az
érintésnek gyongédnek kell lennie. Egyetlen hibas moz-
dulat, és a torékeny test 6sszeomlik, magaba temeti titkait.

Az ajtot megzorrentd kopogtatds varatlanul ér, és 6sz-
szerezzenek. A kéretlen latogaté miatt a madarat atkozdd-
va egy rongyba csavarom, és elrejtem a kozeli ladaba. Az
sem érdekel, hogy a vér a holmimra szivaroghat beldle.
Sokkal rosszabbul jarok, ha lelepleznek.

A kezemet tisztara torlom, de az ajtdt csak résnyire
nyitom ki, arra az esetre, ha netdn nem tiintettem volna el
minden terheld bizonyitékot, de csak az egyik matroz az,
és nyilvanvald, hogy nem szivesen jott.

— A kapitany hivat — mondja.

— K6sz0nom - valaszolom, mire a legény el is t{inik.

Azt mar rég megtanultam, hogy a kapitanyt nem jo
megvarakoztatni, ugyhogy gyorsan ellenérzom a ru-
hamat, latok-e rajta vérfoltot, eltiintetem a vérnyomokat
a kormom alol, és megindulok a hajon at a kapitany szal-
lasa felé.
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A legénység egy része 1idvozol, ahogy elmegyek mel-
lettiik, masok tudomast sem vesznek rolam, de nem érde-
kel. A Kigyok kozott a tiszteletet ki kell érdemelni, és én
semmit sem tettem még, hogy megszerezzem a tisztele-
tiiket.

Harman 0sszedugott fejjel sutyorognak.

Hatat forditanak, ahogy elmegyek mellettiik, kizarnak
a beszélgetésbdl, de a hangjuk mégis elér hozzam.

— Ugy hallottam, nyugaton még most is vannak olyan
magusok, akik egyetlen szdéval lemallasztjdk az ember
csontjardl a hust.

En még a magia emlitésébe is beleborzongok. Léte-
zik-e vagy sem, most még egy magussal is szivesebben
taldlkoznék, mint a kapitannyal, barmilyen kegyetlen hi-
riik is van a varazsloknak.

A kapitany kabinja el6tt var ram valaki. Bronn, az
egész hajo legveszélyesebb embere 4ll 6rt. Ingujjat feltiir-
te, és nagyon igyekszem, hogy ne nézzek ra napbarnitott
borére. Erds, halalt hozd karja van, de én azt is tudom,
hogy ugyanakkor milyen gyengéd is lehet. Volt id6, ami-
kor a kozelében biztonsagban éreztem magam. De most
mar csak a kapitany védelméért él, és azért, hogy végre-
hajtsa annak gytiloletes parancsait. Elnyomom a nagyon
is gyorsan feltord kesertiséget.

Amikor meghallja, hogy kozeledem, megfordul, és
alig észrevehetden bolint.

— Mar var — mondja, és kinyitja az ajtdt, majd int, hogy
lépjek be.

A kabinban minden arra szolgal, hogy megfélemlitse
az elfogott ellenséget, és én szinte mindentél undorodom
benne, kiilonosen a polcokra kirakott, nagy tivegekben
tartositott emberi testrészektdl. A haldl szaga mindig ott
lebeg a levegdben, de feltételezem, hogy ez szandékos.

A kapitany — a Keleti-szigetek folotti uralmarol ékesen
sz016 kincsekkel és trofeakkal kortiilvéve, mogotte az {il6-
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tajan éberen kuporgd, Karom névre hallgatd tengeri kese-
lytivel — az asztaldnal il.

O az apam.

Nincs egyediil. Mellette ott all az elsétisztje, egyben
legrégebbi baratja, Cleeve, akit bacsikamnak kellene sz6-
litanom, de ez nagyon nehezemre esik, mert Cleeve vér-
szomjas kéjenc, és én ki nem allhatom.

Az irdasztal el6tt két matroz egy kordbban mar csu-
nyan Osszevert, megbéklyozott nét fog kozre. Felisme-
rem benne egyik tjoncunkat, de a neve hirtelen nem jut
eszembe.

Bronn nesztelentil &tmegy a kabinon, és megall apam
masik oldaldn. Sejtem, hogy nem tetszik majd, amit latni
fogok, és minden erémet Gsszeszedem, hogy szilard han-
gon szolaljak meg.

— Hivattal.

Apam egyetlen szeme ekkor taldlkozik a tekintetem-
mel. A masik szem helyén csak egy cstinyan begydgyult
sebhely lathatd. Mély rancokkal szantott arca semmilyen
érzelemrdl sem arulkodik.

— Marianne, megk9szondm, hogy csatlakoztal hozzank.

Ezt gy mondja, mintha épp megvarakoztattam volna
Oket, pedig azonnal jottem, ahogy hivatott. Jellemzd.

— Szeretném kikérni a véleményedet egy bizonyos
tigyben, amely az egyik matrézunkat érinti.

Int az embereknek, akik a megbilincselt Kigyot erre
durvan felém taszigdaljak, és akaratom ellenére is megér-
zem a bel6le arado, izzadsaggal és vérrel keveredo féle-
lemszagot.

— Ezt a férget itt — folytatja apam — rajtakaptak, hogy
vizet lopott a hordobol.

A szivem elszorul. A fejadagok megdézsmaldsa hala-
los blinnek szamit, és gondolni sem akarok ra, hogy mar
eddig is micsoda biintetést szenvedhetett el a szerencsét-
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len. Anders, ez az! Ez a neve. Megkdnnyebbiilok, hogy
eszembe jutott.

— Mit tanacsolsz, mit tegyiink ezzel a tolvajjal?

A kérdésnek akkora stulya van, hogy a kabin forogni
kezd velem. Tisztdban vagyok vele, hogy minden szem
ram mered, varjak a valaszom, készen arra, hogy ha
a gyengeség barmely jelét mutatom, mélyen elitéljenek.
Nagy leveg6t veszek. Tekintetem taldlkozik a vadlotté-
val, és latom benne a kétségbeesést, meg a reményt, hogy
talan elnézd leszek. Fel nem menthetem, ez egyértelmd.
Felmeriil bennem, hogy taldn le kellene vagni valamely
végtagjat, valamit, ami aranyos a blintettel. A kezét talan.
Vagy a nyelvét kellene kivagatni? Majdnem felnevetek.
Mar a gondolat is, hogy én ilyen parancsot adjak, komi-
kus. De ez nem vicces tigy.

— Ez stlyos blin — kezdem, és remélem, hogy a han-
gom épp annyira parancsold, mint amilyennek szanom.
— Megbocsathatatlan.

Apamra nézek, és latom, hogy szemében gydzedelmes
kis fény csillan meg.

— Vessétek a zarkaba, és rakjatok ki az els6 homokza-
tonyon, ami mellett elhaladunk. Hadd tudja meg, mi az
igazi szomjusag!

Az elégedettség kis szikrdja fokozatosan eltinik apam
szemébdl, ahogy elhangzik az itélet. Csalodast okoztam
neki. Apam egyaltalan nem ezt akarta hallani. Bronn felé
pillantok, remélem, hogy talan meglatom rajta a megértés
jelét, csodalatot, tiszteletet. De az arca olyan, mint min-
dig, mint a kdszikla, semmilyen érzelemrdl sem arulko-
dik, és a harag fajdalmasan fortyog bennem. Nem mintha
érdekelne, hogy mit gondol!

Anders mintha meggérezte volna, hogy a sorsa meg-
pecsétel6dott, €s bocsanatért kezd konyorogni apamhoz,
mignem végiil az egyik Or egy durva pofonnal elhallgat-
tatja.
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Apam Cleeve-hez fordul.

— Te jossz!

Cleeve arcan kegyetlen vigyor suhan at, ahogy kilép
az asztal mogiil. Harom lépéssel a fogolynal terem, és el-
metszi a torkat. Karom csapkodni kezd a szarnyaival, de
hogy ezt tiltakozasul vagy elismerése jeléiil teszi-e, lehe-
tetlen megmondani. Az ilyen gyors dontéstdl, és az effajta
brutalitastol mindig elfog az émelygés, de kényszeritem
magam, hogy végignézzem. Végtére is ezért vagyok itt.
Nem is volt kérdés, hogy Andersre a halalitélet var, csak
apam azt remélte, hogy én fogom kiadni a parancsot.
Tudja, nem ez az els6 alkalom, hogy szemtanuja vagyok
annak, ahogy elhomalyosodik a szem, ahogy az élet las-
san kihuny, hiszen mdar szdmtalanszor kényszeritett ra,
hogy végignézzem, mivel azt hiszi, ha kotelez ra, hogy
elviseljem azt, ami szerinte sziikséges, akkor majd meg-
valtozom. Csakhogy nem érti, hogy én nem akarok meg-
valtozni.

— Takaritsatok fel ezt a mocskot!

Apam emberei azonnal engedelmeskednek, és a hullat
kivonszoljak a kabinbol. Mogotte vércsik marad, mintha
a test még egy utolsd segélykérd tizenetet kiildott volna
a vildgba. Errdl tudomast sem vesznek, eltiintetik majd.

Amikor mar csak ketten maradunk a kabinban, apam
felém fordul, és felkésziilok, hogy haragja teljes erdvel
ram zudul. De nem sz6l semmit, és ez sokkal baljosabb.
Barcsak ne mentek volna el a tobbiek! Amikor végiil meg-
szolal, a hangja veszedelmesen halk.

— Tudod, hogy mit vartam tdled, igaz?

— Igen.

Nincs értelme tagadni.

— Akkor miért, Marianne? Miért ellenkezel még min-
dig?

Erre vajon mit feleljek? Az igazat nem mondhatom
meg. Apamnak semmiképp. Soha. Ha életben akarok ma-
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radni, akkor biztosan nem. Ezért aztan megprébalok va-
lami megkozelitéleg megfeleld valaszt adni neki.

Olyat, amit hallani szeretne.

— Igyekszem, apam. Egy nap majd képes is leszek ki-
adni a parancsot, amit hallani szeretnél.

A hangom enyhén beleremeg a hazugsagba, de ugy
tlinik, apam nem veszi észre. Az ablakhoz 1ép, és kibamul
a tintakék tengerre.

— Emlékszel arra, amikor kicsi voltal? Gyakran tltél itt
velem. Jatékhajokat sorakoztattal fel a térképeimen, aztan
tengeri csatakat vivtal veliik. Megolvasztottad a pecsétvi-
aszomat, és azzal Ontotted le a papirt. Azt mondtad, hogy
az a kioml6 vér. El kellett volna veresselek, olyan sok tér-
képet tonkretettél. De nem tettem. Olyan igéretesnek tiin-
tél, és én olyan biiszke voltam rad.

— Azt hiszem, az ujjamon még mindig megvannak
a viasz égette nyomok — mondom egy kis félmosollyal.

— Es mégis hagytad szertefoszlani ezeket a szép re-
ményeket! Es mara mar csak a gyengeség maradt. Tudod,
hogy ez mit jelent, ugye? Tudod, hogy mire kényszeritesz?

Persze hogy tudom. Csendes ellenallasomért mindig
meg kell fizetnem. Apam felém nyuijtja a torét.

— Kérlek! - szolalok meg, mert nem akarom megtenni,
amit var. Nem akarom mar megint. — fgérem, hogy legko-
zelebb jobban igyekszem.

— Fogd!

Nemcsak parancs ez, hanem kihivas is.

De még mindig ellenkezem, kétségbeesetten proba-
lom kibeszélni magam a pacbdl.

— Ha adsz még egy esélyt...

Apam egy szempillantas alatt kozvetlentil elGttem te-
rem, arcat az enyém elé tolja, durvan magahoz rant, a kés-
penge tulsagosan is kozel keriil a béromhoz. Kapkodva
szedi a leveglt, annyira feldiihiti a szemtelenségem. Az-
tan lassan leereszti, és a kezembe nyomja a tort.
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Remegek, ahogy hatralép, és az irdasztala szélére iil.
Nincs menekvés. Sosincs menekvés.

— Gyeriink! — A hangja elcsuklik az izgalomtdl.

Az arcom ég a szégyentdl, ahogy felemelem a penggét,
és a tenyerembe dofom. A vércseppek hamar megjelen-
nek a boromon, aztan lassan végigcsorognak a tenyere-
men, és lecsopognek a padlora.

— Nincs abban semmi 6rom, hogy ezt kell latnom
— mondja apam, noha szadista mosolya egészen masrol
arulkodik. — De a javadat szolgalja.

Mindig ezt mondja, valahanyszor rdkényszerit, hogy
véraldozattal tisztitsam meg magam a gyengeségtol vagy
a hatarozatlansagtol. Régen még el is hittem neki. Manap-
sag mar csak a tulélés kedvéért teszem.

Nem fdj annyira, valdjaban alig, mert csak egy kevés
vérre van sziikség. Csak egy kis vagasra. Csak annyi-
ra, ami elég, hogy emlékeztessen apam hatalmara. Csak
annyira, ami elég a megszégyenitéshez. Végighallgatom
a szokdasos prédikaciot arrdl, hogy csak engem akar meg-
védeni, mert én vagyok sajat magam legnagyobb ellen-
sége, és ha hajland¢ lennék végre engedelmeskedni neki,
akkor megsporolhatnam magamnak ezt a fajdalmat, majd
a szokdsos szavakkal zarja...

— Harcosok vagyunk, Marianne! Egy harcos nem lehet
gyenge.

Odalép hozzam, hogy visszavegye a torét, én pedig
egyenesen émelygek attdl, hogy valamilyen szinten még
mindig vagyom az elismerésére, hogy szeretnék vissza-
térni azokhoz az id6khoz, amikor még rajongva imadtam.

Miel6tt félni kezdtem tdle. Hatralép, elfordul, és én
gyulolom, hogy képes ennyire megalazni. Ennyire meg-
semmisiteni.

Aztan belenyul sok ladaja koziil az egyikbe, és el6huz
valami ruhacsomot. — Nesze, ez a tiéd!
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Enyhe zavarral elveszem tdle, kdzben vigyazok, ne-
hogy Osszevérezzem. A selymesen 1agy, tengerzold anyag
nem Kigyo-egyenruha. Kirdzom az 6sszehajtogatott hol-
mit, és megallapitom, hogy noha hosszt, néi 6ltoz€Ek, je-
lenlegi ruhdmhoz semmiben sem hasonlit. Himzése az
ocean hullamzasat utanozza, az ujjat és a nyakvonalat
gyongyokkel varrtak ki. El sem tudnék képzelni ennél al-
kalmatlanabb oltozéket egy hajo fedélzetén.

— Hamarosan fontos vendégiink érkezik. Szeretném,
ha j6 benyomast tennél. Meg tudod tenni?

— Hogyne! — Végre egy olyan parancs, amelynek valo-
ban képes vagyok engedelmeskedni.

— Jol van. Eredj, 6lt6zz at! Késébb majd hivatlak.

Nyilvanvalo, hogy elbocsatott, igy megfordulok, és vi-
gyazva, hogy el ne cstusszak a padlét boritd véren, kime-
gyek a kabinbdl.

Kétségbeesetten vagyom a friss levegore, ezért a fedélzet
felé tartok. Mikozben kertilgetem a fedélzeti deszkakat
viasz védoréteggel dorgolé Kigyokat, egy szélfuvallat
belekap a szoknyamba, és harangga dagasztja elSttem.
A szoknyaviselés értelmetlenségét mar rég megszoktam.
Allitélag ez jelzi a kiviilalloknak, hogy hivatalosan nem
vagyok a legénység tagja. De miutan még sosem lattam,
hogy mast is szoknyaviselésre kényszeritettek volna, az
a gyanum, hogy ezt is csak apam talalta ki a kinzdsomra.
Rajtam kiviil senkit sem zavar, hogy a hosszt szoknyat
allandodan végightizom a fedélzet tocsain, amelyek a ten-
geri élet természetes velejardi, és hogy a ruha szegélye
szinte dllandéan csuromviz. Ertheté hat, hogy mennyire
nem varom, hogy felcseréljem egy még ennél is célsze-
rtutlenebb oOltozékre. Felbamulok a vitorlazatra, nézem,
ahogy a fény megvillan a féarbocra rogzitett szigonyon,
és megallapitom, hogy ebbdl a tavolsagbol meg sem lehet
kiilonboztetni a kotélzeten dolgozd ndket a férfiaktol. O,
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mennyire vagyom ra, hogy levethessem ezt a nyomorult
szoknyat, és csatlakozzam hozzajuk!

A tenyerembe kis fajdalom szur, és okolbe szoritom
a kezem. Remélem, hogy senki sem fogja észrevenni leg-
Ujabb megalaztatdsom jelét. Persze nem fogjdk. Az az
igazsag, senki sem torodik velem annyira, hogy ilyesmit
észrevegyen. Sokszor akar azt lehetne hinni, lathatatlan
vagyok.

Anders halala megrazott, pedig semmi szokatlan nem
volt benne. Hatéves koromban lattam életem els6 kivég-
zését. Legalabbis az els6t, amire emlékszem is. Mindenki
a hajé kormanykereke koré gyfilt, és a légkor annyira tele
volt rosszindulattal, hogy gyerek létemre is megéreztem,
valami borzalmas baj lehet.

A zarkabdl felvonszolt férfi szemmel lathatéoan hosz-
szabb id6t tolthetett fogolyként. Nyomorusagos allapot-
ban volt. Aszott testét Osszeverték, bore mocskos volt.
A szél épp felém sodorta a bel6le aradé btizt, és oklendez-
ni kezdtem tdle.

A kapitany a félénken meggdrnyedt alak folé tornyo-
sulva hirdette ki, hogy milyen darulast kovetett el. Nem
sikeriilt elvégeznie egy rabizott feladatot. Nem egészen
értettem, hogy mi torténik, mignem a kapitany a hajanal
fogva megragadta a foglyot, és elvagta a torkat. Mindig
a torokra ment. Apam a kegyetlen kivégzés kedvelgje.
A férfi térdre zuhant, majd el6reddlt, a sebébdl felbugyo-
g0 vér ugy vette kortil a testét, mint valami kiilonos, ha-
lalos gldria.

De én nem azt lattam, hogy egy hajéskapitany meg-
blinteti az engedetlen matrozt, hanem azt, hogy az apam
megolt egy fegyvertelen embert. Es sirva fakadtam.

Ez bizony helytelen volt. Apdm kegyetlentil felbdsziilt,
nemcsak azért, mert csalodéast okoztam neki, hanem azért
is, mert szégyent hoztam ra. Es jottek a biintetések. A leg-
rosszabb ezek koziil az volt, hogy nekem kellett feltaka-
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ritani a holttest utan ottmaradt megalvadt vért, miutan
a halottat a tengerbe hajitottak. Ki gondolta volna, hogy
egy szoknya milyen rengeteg vért képes magaba szivni?

Talan ezért él még mindig az emlékezetemben az eset.
A fedélzet ugyanazon pontjan allva most is meg tudom
mutatni a pontos helyét, ahol a gyilkossag bizonyitéka
atitatta hajonk testét, noha ma mar a vér nyoma nem lat-
hato. Kényszeritettek, hogy addig suroljam, dorgoljem
a deszkdkat, mig a karmazsinvords folt el nem tint, de
a ruhdmon Ordkre ott maradt a nyoma. Az a fémes szag
még most is az orromban van, és kissé odébb lépek, hogy
a multat magam mogott hagyjam, gy, ahogy azt kell.
Hiszen azota nagyon sok embert lattam meghalni. Tal
sokat.

Lenézek a fagyos, fekete vizre, oly sok tengerész sirja-
ra, és azon tinédom, hogy miért is valasztja barki a nyug-
talan hulldmokat a szildrd talaj helyett.

Apam hajdja, A hajadon bossziija konnyedén szeli a ha-
bokat. Néma ragadozoként, amelytdl mindenki retteg
a Keleti-szigeteken. A mi hajénkban nem tesznek kart
ezek a veszedelmes vizek, de lattam, hogy mi torténik a ki-
sebb, gyengébb vitorlasokkal, amikor viharba kertilnek,
és tudom, hogy az 6cean van olyan halalos, mint akdrme-
lyik orgyilkos. A mélyén ott leskel6dik a sajat hadserege,
a sotétben rejt6z6 adaz gyilkosok, amelyek csak a pillana-
tot lesik, hogy lecsapjanak. A szirénszornyek semmilyen
prédat sem vetnek meg — ebbe az ember is beletartozik —,
és nem egy hajot nyeltek mar el orias kigyocapak.

Egyik legkordbbi emlékem a gyerekkorombol, hogy
stillyedek lefelé a tengerben, kézzel-labbal tehetetleniil
kapél6zom, ahogy a viz megtdlti a tiidémet. Erzem a st-
lyat. Az elviselhetetlen, athatolhatatlan sotétséget. Arra
nem emlékszem, hogy hogyan estem a vizbe, vagy hogy
ki hazott ki, de a félelmet olyan élénken érzem most is,
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mintha csak tegnap tortént volna. Es ha megprébalnam
elfelejteni, akkor az almaim emlékeztetnek ra.

Ha a Hajadon a bortondm, akkor az 6cean a borton-
Srom.

Elképzelhetetlen, hogy egy Kigyo igy gondolkodjon.
De hogy én! Hogy a Vipera lanya féljen a viztdl! Ez a leg-
nagyobb szégyen, egyben a legnagyobb kudarc is. Hiszen
végtére is ide sziilettem.

Akar tetszik, akar nem.
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Belevdjom a kormom a korlat szalkas fajaba, fajdalmat
akarok okozni a hajonak, azt akarom, hogy velem egytitt
szenvedjen.

Egyetlen vigaszom, hogy tizenhét évesen még nem is
kell hivatalosan belépnem a Kigyok soraba, és nem kell
szolgalnom. Sem az apamat, sem a kiralyomat. De mar
csak hetek valasztanak el a tizennyolcadik sziiletésna-
pomtdl, és amint nagykort leszek, sor keriil a Beavatasra,
és egy egész sor probat kell kiallnom, miel6tt elfoglalha-
tom a helyem apam oldalan. Kirdlyi megbizasbdl igazi
orgyilkossa valok, mint a tobbiek apam otvenfds legény-
ségében. Mindegyikiik rendkiviil jol képzett gyilkos.

Nevetnem kellene, ha mindez nem lenne hatborzonga-
téan valdsagos. Nem arrdl van szd, hogy nem becsiilom
a Vipera és a legénység fontossagat. Nagyon is becsiilom.
A keleti kirdly még évszazadokkal ezelStt hozta létre
a Vipera intézményét, és nevezte ki az els§ Viperat, hogy
a Kiralyi Flotta élére allva védje a tizenkét szigetet a ten-
gerentuli Nagybirodalom fenyegetésétdl. Mivel a Vipera
kizarolag a kirdlynak tartozott elszamolassal, a jelenléte
oly fenyeget6vé, oly rémségessé valt, hogy jozan ésszel
senki sem merte kétségbe vonni a tengerek folotti ural-
mat. Es igaz ugyan, hogy a harc évekig folyt a szigetek és
a Nagybirodalom kozott, a Vipera végiil gy6zelemre vitte
a Kiralyi Flottat, é¢s minden jol végzodott.

Telt, mult az id6, és mivel a Nagybirodalom feldli ve-
szedelem megsziint, a Keleti- és Nyugati-szigetek egy-
mas ellen fordultak. A Vipera a keleti kiraly legfontosabb
fegyvere, a kiralyt fenyegetok megsemmisitésének eszko-
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ze lett. Igaz, hogy mar az a hdbort is réges-rég véget ért,
de a nemzedékek soran a Vipera a félelem jelképévé valt,
a legénysége mindenre elszant, és mindent megtesz, amit
kell, legyen mégoly kellemetlen is, csak azért, hogy meg-
Orizzék a Keleti-szigetek békéjét.

Apam tehat kegyetlen, de erre megvan a jo oka. Mi
drizziik a szigetek biztonsagat. Mi Orizziik az emberek
biztonsagat. Es nekem meg kell talalnom a médjat, hogy
elfogadjam az erészakot, ha szolgalni akarom Sket. Ugy,
ahogyan szeretném, és ahogyan az kotelességem is.

Csak azt nem tudom, hogyan.

A szemem sarkdbol mozgast veszek észre a bal olda-
lamon, és arrafelé pillantok. Toby az, a hajosinas. Valami
kotéllel kiiszkodik. Most 6 az egyetlen gyerek a Hajado-
non. A legutdbbi kikotéskor csatlakozott hozzank, amikor
hat honappal ezel6tt megalltunk az Els6-szigeten. Apam
csak nagy ritkdn engedi meg, hogy gyerek is legyen koz-
tiink, és nem is tudom, hogy miért tett kivételt Tobyval.
Odamegyek hozza, és megmutatom neki, hogy kell meg-
kotni azt a bizonyos csomot, amire sziiksége van. Nem
sz0l hozzam, de egy apr¢, fesziilt mosollyal jutalmaz, mi-
el6tt eliszkol. Sziikszavu fit.

Ahogy Toby utan nézek, észreveszem, hogy Ren, a fe-
délzetmester bamul. Udvozlésképpen ramosolygok, de
valaszul csak mordul egyet, aztan a hatso arboc felé for-
dul. Szlikszavt ember.

A hatam mogott halkan megnyikordulnak a fedélzeti
deszkak, és a vallam f6l6tt hatranézek. De megnyugszom,
amikor latom, hogy ki az.

Grace kozeledik, az egyetlen Kigyd, akit barmikor
orommel latok. Testhezallo egyenruhdja teljes mozgassza-
badsagot ad neki. Fegyvert nem visel, mert 6 maga a fegy-
ver: fiirge, erés és haldlos. Mellém 4ll, és kibamul a nyilt
tengerre. Arckifejezése komor és eltokélt.

Sokaig hallgat, és végiil én torom meg a csendet.
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— Baj van?

Oldalra hajtja a fejét, mint egy parduc, és dobbenete-
sen fekete szeme az én sarsziirke tekintetembe mélyiil.

— Hallom, hogy mi tortént Andersszel.

Vallat vonok.

— Nem te végeztél vele.

Es mar szazadszor azon toprengek, hogy vajon milyen
véleménnyel lehet rolam Grace. Hét évvel idésebb, mint
én, a hajon €l6 ndk koziil 6vé a legnagyobb tisztelet, en-
gem mindenkinél jobban ismer, az évek soran 6 képzett
ki a harcra. Tokéletesen tisztaban van vele, hogy mire va-
gyok képes, azt is pontosan tudja, hogy mennyire fogom
vissza magam, és mégsem szOl semmit. Egyetlenegyszer
sem arult el apamnak, amikor szdndékosan gyengébbnek
mutattam magam a harcban, mint amilyen voltam. Sej-
ti vajon, hogy inkabb gyoégyitanék, semmint 5Inék? Erzi,
hogy a szivemben nincsenek gyilkos indulatok? Vagy ta-
lan tgy gondolkodik, mint apam, és azt hiszi, hogy idével
megtaldlom a helyem koztiik, és a kiraly szolgalataban
allo gyilkos leszek én is? Grace majdnem olyan, mintha
a névérem lenne, de amig a kapitanyanak tartozik enge-
delmességgel, addig nem bizhatom benne teljesen. Senki-
ben sem bizhatok.

— Ugy hallom, ltogatét varunk — mondom a témaval-
tas nagyon is atlatszo szandékaval.

— Igen. Késziilddnod kellene.

Feltartom a fortelmes 6lt6zéket.

— Lattad, hogy mit kell felvennem?

Grace felvont szemoldokkel elveszi télem a ruhat.

— Na, gyere! Segitek.

Ahogy megindulunk lefelé a fedélkozbe, a vallam fo-
16tt hatraszolok.

— Ki ez a vendég, akit ennyire fontos leny{igézni?

— A kapitany nem mondta meg?

Latszik, hogy ezt furcsallja.
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— A hir szerint Torin herceg méltoztatik Kkitiintetni
minket a jelenlétével. Es miel6tt még megkérdeznéd, fo-
galmam sincs, hogy miért.

A kiralyi csalad tagja latogat meg minket! Ez 4j dolog.
Valahanyszor apamnak meg kell jelennie az udvarndl,
vagy ha 1j parancsokat var, mi vagyunk azok, akik az El-
sO-szigetre megytiink. A palotaba mindig egyediil megy.
A Hajadonrdl senki sem kiséri, mert a kiraly titokban sze-
reti intézni az tigyeit. Ugy sejtem, az én tuddsom nagyon
is korlatozott, még a herceg sincs beavatva apja sotét titka-
iba, apamnak adott parancsaiba. Eltinédom, hogy vajon
kinek az Gtlete ez a latogatas. Apamé vagy a kiralyé? Es
miért pont most?

A hercegrdl senki sem tud valami sokat, igy aztan rej-
télyes légkor veszi koriil. Vannak, akik ugy tartjak, hogy
gyava ember, aki rejtézkodésével szégyent hoz apja ne-
vére, mig masok ugy vélik, hogy nagy tudods, aki csak
a konyveit btjja. Még azt a pletykat is hallottam, hogy ti-
tokban és alnév alatt az apja ellen harcol, és mar évek 6ta
nem is lattdk egymast. Akdrmi legyen is az igazsag, egy
dolog biztos: a herceg csak nagy ritkdn jelenik meg a nyil-
vénossag elétt. Es most idejon. Fogalmam sincs, hogy
mire késziilhet apadm, de feltételezem, hogy semmi jora.

A kabinomba érve némileg enyhiil a fesziiltségem — az
ajto egyfajta hamis biztonsagérzetet nyuijt.

Sivar kis hely a kabinom. Az egyik fal teljes hosszat
elfoglalja a fekhelyem. Ezen kiviil mas butor alig van ben-
ne. Egy kezemen meg tudom szamolni a holmimat: ruha,
kés, tengerészlada, mosdotdl, éjjeliedény.

Es most ehhez adédik hozza az Gj ruha.

A padlora hajitom, és belevetem magam a fliggo-
agyamba. Grace lehajol, felszedi a foldrdl, és elhuzza
a szajat.

— Ezt meg vajon honnan asta el a kapitany?
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— Bele sem merek gondolni. Lehet, hogy valami néé
volt, akivel a legutdbbi partra szallaskor szérakozott.
Vagy egy halott testérdl szedte le. Akarhogy is, talan jobb
nem sokat gondolkodni ezen.

Grace szemmel lathatdan jol mulat, mikdzben alapo-
san kirdzza a ruhat.

— A kapitany tudja, egy 0j ruhanal tobb kell ahhoz,
hogy tiszteletremélto és illedelmes 1égy, igaz? — azzal
huncutul oldalba bok.

Tettetett felhaborodassal levegd utan kapok, de végiil
atlenditem a ldbam a fliggdagy peremén, és kényszeredet-
ten feldllok. Legjobb lesz miel6bb ttlesni az egészen.

Grace felsegiti ram a nagyestélyit, és rajoviink, hogy
tobb rétegben egymadsra omld, kidagad6 szoknyabdl és
mélyen kivagott ingvallbdl all, ami olyan sziik, hogy alig
kapok benne levegét.

Mikozben Grace megkoti a szalagokat a hatamon,
eszembe jutnak azok az id6k, amikor sokkal tobb id6t tol-
tott velem itt, a kabinban. Amikor még kicsi voltam, és 6
azon kevesek kozé tartozott, akik észrevettek.

— Emlékszel azokra a torténetekre, amelyeket régen
meséltél nekem?

Grace erésen meghtizza a f(iz6t, amitdl szinte elall a 1é-
legzetem.

— Milyen torténeteket?

— A varazslatosakat. A magusokrol.

Szivbdl kivantam, hogy barcsak igazak lettek volna.
Talan még most is azt szeretném.

Grace egy pillanatig hallgat.

— Azt hiszem, igen. De ez most hogy jutott eszedbe?

Vallat vonok. A torténelemkonyvek szerint a magia
mar évszazadok ota eltint keletrdl, de még az is lehet,
hogy sosem létezett, amilyen keveset beszélnek rola. De
én mindig is rajongva hallgattam még azt is, ha csak fu-
télag emlegették, és imadtam a mitikus lényekkel telt
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legendakat, mert olyan érzés volt, mintha a mesék meg
tudnanak védeni a valdsagtol.

— Csodalkozom, hogy emlékszel.

Egy darabig hallgatok.

— Nincs valami sok emlékem, amibdl valogathatnék.

Grace finoman megérinti a karomat, és az allat a val-
lamra tamasztja.

— Azok csak tiindérmesék voltak, hogy elaludj. Ne is
torodj veliik!

Tétova mosolyom eltinik az arcomrdél. Reméltem,
most is mond egy mesét, hogy valami vigaszt nyujtson,
igy ez a lekicsinyl6 hang egészen belém szur.

Hogy témat valtsak, megkoszoriilom a torkomat.

— Taldn a hajammal is kellene valamit kezdeni — ciba-
lom meg dugdhtizdszertien gondorodo fiirtjeimet.

— Teljesen jol van tgy, ahogy van — mondja Grace, de
nem is figyelek rd, és megprdébalom ravenni a kdcos hajto-
meget, hogy fogadjon szét. Igyekszem feltornyozni vala-
hogy, de az a gyanum, hogy nem sikertilt tul jol.

— Mit gondolsz? — kérdem, de Grace nem felel.

Még mindig mogottem 4ll, de igy is megérzem, hogy
a hangulata megvaltozott.

— Mi a baj? — kérdezem Osszerancolt homlokkal.

— Semmi — feleli enyhe elutasitdssal a hangjaban. — De
azt hiszem, a hajadat leeresztve kellene hagynod. Végtére
is apad ugy szereti, és nem akarunk okot adni rd, hogy
haragra gerjedjen, nem igaz?

Ez igy van. A leeresztett haj ugyanaz, mint a ruhavi-
selés. Ez is annak a jele, hogy nem vagyok a legénység
hivatalos tagja. Csak akkor kotom hatra, amikor egyediil
vagyok, csakis akkor élvezhetem azt a megkonnyebbii-
lést, hogy nem 16g a szemembe.

Grace megkeriil, és szembedll velem. Egy pillanatra
a tekintete valahova a tavolba mereng, de aztan gyorsan
Ujra visszatér a jelenbe.
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— Na, szeretném én latni, hogy a kapitany panaszkod-
ni merjen erre! — mondja elismer$ mosollyal.

— Koszonom.

Valdszinti, hogy Grace segitsége nélkiil még mindig
elveszetten kiiszkodnék a tengersok alsészoknyaval.

Beiiliink a fiiggéagyba, és szeliden ringatdzni kez-
diink. Egészen meglep, amikor Grace megfogja a kezem.
A mozdulat szokatlanul anyai, és egy ostoba pillanatra
ugy érzem, hogy mindjart sirva fakadok. Azzal terelem el
a figyelmemet, hogy tekintetemmel elkezdem korberajzol-
ni a borén lathato kis fehér foltokat, a pigmenthidnytol ke-
letkezett aprocska szigeteket a kezén. A karjan is vannak
ilyen foltok. Lattam, amikor a ruhaujja aldl kikandikaltak.
Amikor kicsi voltam, tgy képzeltem, hogy az egész testét
ez a térkép boritja, egy egész vilag, ami csak az 6vé.

— Tobbet kellene edzeniink — szdlal meg Grace.

Erre nem mondok semmit, mert nincs a vildgon annyi
edzés, ami megoldana a gondomat.

— Es Marianne! Nincs abban semmi rossz, ha valaki
hisz a vardzslatban.

— Még akkor sem, ha csak ostoba mesérdl van szd?

Grace csibészesen ram vigyorog,.

— Olyan nings is!

Amikor elmegy, és nincs mas dolgom, mint varni, hogy
hivassanak, el6kotrom a halott madarkat a ladambol.
A szaga a torkomba mar, amint kiszabadul a zart helyrdl.
Mar oszlasnak indult, és az élet aprd szikrdja, amely még
ott pislakolt, amig a test meleg volt, mostanara elt(int. Ez
a madar semmit sem fog tanitani nekem. A fenébe! Kinyi-
tom a kabinablakot. A tengerviz az arcomba permetez, én
meg az Oceanba pottyantom az apro holttestet. Valame-
lyik éhes vizi lény még izletes falatra bukkanhat benne,
és akkor legalabb nem pusztult el hidba.

Tudom, hogy Grace miért akar tobbet edzeni. A Be-
avatason jar az esze. A sok titokzatossaggal korbevont
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szertartds mindenki szdmadra teljesen mas. Egyszer meg-
kérdeztem Grace-t, hogy mire szamithatok, és a valasz
el6tt sokaig hallgatott.

Nem kérdezheted meg. En meg nem mondhatom meg. Vagy
sikerrel jarsz, vagy elbuksz. Ez a szabaly.

Grace lathato aggodalma a Beavatas miatt, cseppet
sem novelte az dnbizalmamat. Grace semmitdl sem félt.

Ami engem illet, nem is tudom, hogy mitdl félek job-
ban: magatdl a Beavatastdl, vagy attol, ami utana jon.
Meddig kell majd varnom az elsé kiildetésre? Es aztan?
Vajon mi lesz? Meg kell 6Ilnom valakit? Meg tudnam ten-
ni. Minden eszk6z6m megvan hozza. Grace gondoskodott
rola, hogy felkészitsen. De ennyire keveset ér egy élet?
Hogy egyetlen ember szeszélye véget vethet neki?

Ugyanakkor két teljesen mas dolog kibujni apam ki-
vansagai aldl, valamint ellenszegiilni a kapitanyom utasi-
tasainak, aki a kirdly parancsait hajtja végre.

A tenyeremen ejtett sebre nézek. Talan apamnak van
igaza. Talan tényleg tulsagosan gyenge vagyok.

E gondolatok eldl elmém meghatral, és inkdbb visz-
szatér a herceg kozelg6 latogatasahoz. A hatalmas dcedn
egész teriiletét figyelembe véve furcsa, hogy éppen ezen
a ponton jon 1étre a talalkozo.

Kozel vagyunk a lathatatlan hatarvonalhoz, amely az
oceant keleti és nyugati felségteriiletre osztja. Ezt a vo-
nalat sosem lépjiik at. A Nyugati-szigetek nem tartoznak
sem a kirdly, sem barki mas kormdanyzata ald, és amidta
a tizenkét sziget egysége megszlint, a Nyugati-szigetek
teljesen Osszeomlottak. Mdra mar csak a mesék marad-
tak, a nemzedékrdl nemzedékre elsuttogott regék a jogta-
lansagokrol, a garazda, vad klanokrol és a tenger mélyén
lakd gonosz szornyekrdl. Azt beszélik, hogy az utolsé ma-
gusok még mindig ott élnek nyugaton, de a varazslataik
sokkal kegyetlenebbek, mint azokban az idokben, amikor
még az uralkodo fennhatdsaga ala tartoztak. A legendas
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vizi raptorszornyek most is félelemmel toltik el még a leg-
keményebb hajos szivét is, pedig puszta mitoszndl nem
tobbek. Mindenki fellélegzik majd, ha egy kissé eltavolo-
dunk a nyugati vizektdl.

Kivéve engem.

Engem régéta vonz mindaz, ami a hataron ttl lehet. Es
épp annyira vagyom ra, hogy Grace a nyugatrol meséljen,
mint amennyire gyerekkoromban szerettem a keletrdl
sz0lo regéket. Az elfeledett hat szigetet koriilvevo rejtély
engem pont ugy csabit, ahogy masokat riaszt, és oridsi va-
gyat kelt bennem az ismeretlenbe valé merészkedés irant.
Am ez az érzés — az a gyantim — sokkal kevésbé a bator-
sagbol, mint a menekiilés iranti vagybol szarmazik. Mi-
utan tudom, hogy csak én érzek igy, felmeriil bennem,
milyen szamitd volt apam, amikor Torin herceget ezekre
a riaszto vizekre invitalta. Ezzel probalja megfélemliteni!
Es nem is akarok belegondolni, hogy nekem milyen sze-
repet szan ebben a talalkaban.

Tobb 6raba is beletelik, mire végre valaki bekopogtat
hozzam, és megment a gondolataimtol. A Hajadon egy
ideje mar megallt, ebbdl tudom, hogy lehorgonyoztunk.

Ajtot nyitok, és Bronn-nal taldlom magam szembe, aki
furcsa pillantast vet rdm, nem is értem, hogy miért, aztan
eszembe jut, hogy mennyire mas oltozéket viselek, mint
szoktam. Semmi kétség, a feltorni késziil6 kacagas elnyo-
masaval kiizd.

— Mit akarsz? — Mar az idejére sem emlékszem, hogy
Bronn mikor keresett fel utoljara a kabinomban.

Beletelik egy kis id6be, mire képes megszolalni.

— Torin herceg kozeledik. A fedélzetre hivatnak.

— Micsoda megtiszteltetés! — mondom onkéntelentil
feltoré maro gunnyal.

Bronn nem mozdul, ezért még hozzateszem:

— Rendben van. Tudom az utat.
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Erre sem szol semmit, csak all, de olyan unott kozony-
nyel, hogy leplezetlen ingeriiltséggel furakszom el mel-
lette. Miota kell engem a Hajadon fedélzetén kisérgetni?
Bronn kozvetleniil mogottem jon, de nem veszek rola tu-
domast, és a némasag régota kozénk 4allo fala most vasta-
gabb, mint valaha.

Mivel életemben most fordul el el6szor, hogy kiralyi
vendégeket fogadunk a Hajadon fedélzetén, nem igazan
tudom, mire szdmitsak, de az biztos, hogy az elém taruld
latvanyra nem voltam felkésziilve. A fedélzeten szabalyos
rendben sorakozik a legénység, mindenki teljes felszere-
lésben: fekete fels6 és nadrag, folotte fekete kopeny, me-
lyet derékban takarosan megkotdottek, a csuklyaikat pedig
a fejiikre huiztdk. Apam is készen all a herceg fogadasara,
Cleeve és Ren egy-két 1épéssel mogotte varakozik, Grace
pedig valamivel hatrébb és oldalt all. Noha koztiik élek,
a diszsorakozo latvanya, ahogy ott pompdznak haldlt
hozé dics6ségiikben, érzékelteti velem, hogy micsoda ret-
tegést ébreszthetnek ellenségeink szivében. Es valészind,
hogy a szovetségeseinkében is.

Apam felnéz a kozeledtemre, és megkonnyebbiilve 14-
tom, hogy elégedett a megjelenésemmel.

— A, Marianne! Megijottél. Gyonyori vagy, lednyom.
— Talsadgosan is hangosan beszél, és tudom, hogy a sza-
vakat nem nekem, hanem a legénységnek szanja. Arra
szamitottam, hogy oltozékemet mulatsagosnak talaljak,
netan egyik-mdsik matréz még ki is nevet, de tobbségiik
tatott szajjal bamul, és rajovok, hogy feltehetéen éppen el-
lenkezd hatdssal vagyok rajuk.

— K6sz6nom, kapitany! - felelem, és a megszolitassal
is igyekszem érzékeltetni, hogy probalok a lehetd legjob-
ban viselkedni. Es erre sziikség is van, mert e pillanat-
ban egy hatalmas hajo, majdnem akkora, mint a miénk,
mellénk siklik. A hajon a kék-zold kiralyi zaszlo és a Ke-
leti-szigetek zaszlaja lobog. Olyan eleven ez a ragyogas
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és szin, hogy csak erdsebben hangsulyozza a Hajadont
allanddan beboritd sotétséget. Kivéve engem. Ma este
olyan felt(ind vagyok ebben az ostoba ruhaban, mint va-
lami jelz6ttiz.

Ren és Cleeve eldrelépnek, hogy elkapjak a kiralyi kor-
manyos altal atdobott koteleket, amelyekkel a két hajot
annyira kozel hizzdk egymashoz, hogy az utasok at tud-
janak szallni hozzank. El6szor a kirdlyi garda tagjai koziil
jonnek at jo néhanyan. Landzsaikat szertartdsosan a mel-
liikhoz szoritjak. Akaratom ellenére is elmosolyodom,
mert ha koztiik és apam elit egysége kozott harcra keriil-
ne sor, még csak nem is kérdés, ki gy6zne. Eltin6dom,
hogy vajon Torin herceg tisztaban van-e azzal, mennyire
kiszolgaltatott itt nalunk.

Es ekkor 6 is 4tszall a hajénkra. Idésebb emberre
szamitottam, a kényelmes életmodtdl derékban meg-
vastagodott, talan kissé arrogans férfira. De a kozelg? fi-
atalember korban egészen kozel allhat hozzam, 6ltozéke
kifogastalan, és erds, sudar alkata arrdl arulkodik, hogy
semmiképp sem lehet lusta utasa hajéjanak. Rangjabol
kovetkezd magabiztossaggal jar, és noha jovagasu arca
kemény a rejtett fesziiltségtdl, az az érzésem, hogy a ki-
ralyi udvar népszerii alakja lehet. Féként a ndk korében.

— Torin herceg! —1ép el6re apam, jobb kezét tidvozlésiil
a szivére helyezve. — Isten hozott a Hajadonon!

— Megtisztel6, Adler kapitany — feleli Torin. A hangja
olyan, mint a barsonyosan csorgd méz. — Az embert nem
minden nap hivjdk meg estebédre vizeink legrettegettebb
hajéjara.

— Orommel t5lt el, hogy el tudtal jonni. — Soha életem-
ben nem lattam még, hogy apam bevetette volna a sze-
mélyes varazsat. Azt sem tudtam, hogy egyaltalan van
neki! - Engedd meg, hogy bemutassam a kormanyoso-
mat, Cleeve-et, és a fedélzetmesteriinket, Rent! Ez pedig
Bronn. Legmegbecsiiltebb orgyilkosunk.
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Gyors pillantast vetek Grace-re, hogy lassam, hogyan
viseli, hogy igy, nyilvanosan atnéznek rajta. Végtére is
Grace a legénység egyik rangidos tagja. Arca semmi-
lyen érzelmet sem arul el, de az a gyanum, hogy apam
nem eldszor becsiili igy le a tobbiekkel szemben. Ragyo-
go tehetsége ellenére van egy végzetes hibaja. Grace nd.
A hajon é16 nék mindegyikének gyorsabbnak kell lennie
a harcban, mint a férfiaknak, és keményebben kell dol-
goznia, ha ugyanazt az elismerést akarja kapni. En aztan
mindegyikiiknél jobban tudom, hogy apamnak milyen
lestijtd véleménye van a nékrdl.

Torin herceg udvariasan bolint a bemutatottak felé.

— Oriilok, hogy megismerhetlek benneteket, 4mbar
a hirnevetek természetesen messze elSttetek jar. De hol
a jegyesem?

Elérebamulok, és varom, hogy valahonnan a hajo
mélyérdl eldbukkan egy elegans, gyonyord nd, aki édes-
deden szabadkozik a késés miatt. De senki sem jon. Es
ahogy apam hazug mosolyaval felém fordul, raébredek,
hogy nem is fog megjelenni semmilyen né. Mert a herceg
rolam beszél!
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